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Diagnostic des pannes

Problème Cause Solution Figure

Faible ou pas de 
pulvérisation.

L’appareil ne 
monte pas 
en pression

S’assurer que tous les 
raccords sont bien serrés

13-1

Perte de 
pression

S’assurer que tous les joints 
sont lubri�és et propres, et 
ne soient pas endommagés 

ou usés. Les remplacer si 
nécessaire

14
(A,B,
C,D)

Obstruction
Nettoyer la buse et les 

�ltres

13-1
(C, F)

La pulvérisation 
n’est pas droite

Obstruction Nettoyer la buse
13-1
(F)

Fuites

Mauvais 
montage

S’assurer que tous les 
raccords sont bien serrés

13-1

Joints usées 
ou sales

S’assurer que tous les joints 
sont lubri�és et propres, et 
ne soient pas endommagés 

ou usés.
Les remplacer si nécessaire

14
(A,B,
C,D)
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Trouble shooting

Issue Problem Solution Fig.

Weak or
no spray

Sprayer
will not

pressurise

Ensure all connections are
tight

13-1

Loss of
pressure

Check O-rings and seals 
are lubricated and show no 

signs of wear or damage 
– replace
if required

14
(A,B,
C,D)

Obstruction Clean the nozzle and �lter
13-1
(C, F)

Distorted
Spray

Obstruction Clean the nozzle
13-1
(F)

Leaks

Incorrect 
assembly

Ensure all connections are
tight

13-1

Worn or 
damaged 
O-rings / 
Washers

Check O-rings and seals 
are lubricated and show no 

signs of wear or damage 
– replace
if required

14
(A,B,
C,D)

 
 
 

 
 

 
 

 

Identi�cación de problemas

Cuestión Problema Solución Fig.

Rocía
débilmente o

no rocía

El rociador
no presuriza

Todas las conexiones debe-
rían estar bien ajustadas

13-1

Pérdida de
presión

Compruebe que las
juntas tóricas y las demás
juntas estén lubricadas y
que no muestren signos

de desgaste o danos.
Sustituya si es necesario

14
(A,B,
C,D)

Obstrucción
Limpiar el �ltro. Limpiar 

la boquilla

13-1
(C, F)

Rociado
distorsionado

Obstrucción Limpiar la boquilla
13-1
(F)

Escapes

Montaje 
incorrecto

Todas las conexiones debe-
rían estar bien ajustadas

13-1

Anillos 
tóricos/

arandelas 
desgastados 

o dañados

Compruebe que las
juntas tóricas y las demás
juntas estén lubricadas y
que no muestren signos

de desgaste o danos.
Sustituya si es necesario

14
(A,B,
C,D)

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
  
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

 
 

Resolução de problemas

Problema Causa Solução Fig.

Pulverização 
fraca ou 

inexistente

O pulveriza-
dor não cria 

pressão

Certi�car-se de que todas 
as junções estão bem 

apertadas
13-1

Perda de
pressão

Veri�que se os aros em
“O” estão bem lubri�cados
e não demonstram estar

desgastados ou dani�cados
- substitua-os se necessário

14
(A,B,
C,D)

Obstrução
Limpar o bico
Limpar o �ltro

13-1
(C, F)

Pulverização
distorcida

Obstrução Limpar o bico
13-1
(F)

Fugas

Montagem 
de�ciente

Certi�car-se de que todas 
as junções estão bem 

apertadas
13-1

Juntas 
usadas ou 

sujas

Veri�que se os aros em
“O” estão bem lubri�cados
e não demonstram estar

desgastados ou dani�cados
- substitua-os se necessário

14
(A,B,
C,D)
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Αντιμετώπιση προβλημάτων

Πρόβλημα Αιτία Αντιμετώπιση ΣΧ

Ανεπαρκής ή 
καθόλου ψεκασμός

Η συσκευή δεν 
τίθεται υπό πίεση

Βεβαιωθείτε ότι όλες οι 
συνδέσεις είναι καλά σφιγμένες

13-1

Απώλεια πίεσης

Βεβαιωθείτε ότι οι
δακτύλιοι ‘O’-ring και
τα στεγανοποιητικά

έχουν λιπανθεί
και δεν φέρουν

ορατές ενδείξεις
φθοράς ή ζημιάς –
αντικαταστήστε τα

εάν απαιτείται

14
(A,B,
C,D)

Έμφραξη
Καθαρίστε το μπεκ

Καθαρίστε το φίλτρο

13-1
(C, F)

Παραμορφωμένος
πίδακας

ψεκασμού
Έμφραξη Καθαρίστε το μπεκ

13-1
(F)

Διαρροές

Λανθασμένη 
συναρμολόγηση

Βεβαιωθείτε ότι όλες οι 
συνδέσεις είναι καλά σφιγμένες

13-1

Λερωμένες 
ή φθαρμένες 

φλάντζες

Βεβαιωθείτε ότι οι
δακτύλιοι ‘O’-ring και
τα στεγανοποιητικά

έχουν λιπανθεί
και δεν φέρουν

ορατές ενδείξεις
φθοράς ή ζημιάς –
αντικαταστήστε τα

εάν απαιτείται

14 (A,B,
C,D)

 

 
 

 
 

 
 
 

 

 
 

Rozwiązywanie problemów

Problem Przyczyna Rozwiązanie rys.

Niskie ciśnienie 
lub brak 

rozpylania

Urządzenie 
nie utrzymuje 

ciśnienia

Sprawdzić, czy wszystkie 
złącza są dobrze dokręcone

13-1

Spadek 
ciśnienia

Upewnić się, że
pierścienie o-ring

i uszczelki są
nasmarowane i nie

noszą śladów zużycia
ani uszkodzenia - w razie

konieczności wymienić

14
(A,B,
C,D)

Zatkanie
Wyczyścić dyszę
Wyczyścić �ltr

13-1
(C, F)

Nierówne
rozpylanie

Zatkanie Wyczyścić dyszę
13-1
(F)

Wycieki

Nieprawidłowy
montaż

Sprawdzić, czy wszystkie 
złącza są dobrze dokręcone

13-1

Zużyte lub 
zabrudzone 

uszczelki

Upewnić się, że
pierścienie o-ring

i uszczelki są
nasmarowane i nie

noszą śladów zużycia
ani uszkodzenia - w razie

konieczności wymienić

14
(A,B,
C,D)

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

ВИЯВЛЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Проблема Причина Вирішення рис

Зрошування 
слабке або 

відсутнє

Прилад не 
піднімає 

речовину під 
тиском

Впевнитися в тому, що всі 
патрубки добре затягнуті

13-1

Perte de 
pression

S’assurer que tous les joints 
sont lubri­és et propres, et 
ne soient pas endommagés 

ou usés. Les remplacer si 
nécessaire

14
(A,B,
C,D)

Закупорення
Очистіть сопло
Очистіть фільтр

13-1
(C, F)

La pulvérisation 
n’est pas droite

Закупорення Очистіть сопло
13-1
(F)

Витікання

Неналежна 
збірка

Впевнитися в тому, що всі 
патрубки добре затягнуті

13-1

З’єднання 
зношені або 
забруднені

S’assurer que tous les joints 
sont lubri­és et propres, et 
ne soient pas endommagés 

ou usés.
Les remplacer si nécessaire

14
(A,B,
C,D)

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Поиск и устранение неисправностей

Проблема Причина Решение рис

Слабая струя
или ее полное

отсутствие

Прибор не 
поднимает 

жидкость под 
давлением

Убедиться в том, что все 
патрубки хорошо завинчены

13-1

Потеря
давления

Убедитесь, что
герметизирующие

кольца и
уплотнения
смазаны, не

изношены и не
повреждены – при

необходимости,
замените их

14
(A,B,
C,D)

Закупорка
Очистить насадку
Очистить фильтр

13-1
(C, F)

Перекошенная
струя

Закупорка Очистить насадку
13-1
(F)

Утечки

Неправильная 
сборка

Убедиться в том, что все 
патрубки хорошо завинчены

13-1

Соединения 
изношены или 

загрязнены

Убедитесь, что
герметизирующие

кольца и
уплотнения
смазаны, не

изношены и не
повреждены – при

необходимости,
замените их

14
(A,B,
C,D)

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 

 

  

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

 

 
 

A se citi obligatoriu înainte 
de

punerea în funcţiune.

DOMENIUL DE APLICARE

REGULI DE SECURITATE

ÎNTREŢINERE

ÎNAINTE DE UTILIZARE

ÎN TIMPUL UTILIZĂRII

DUPĂ UTILIZARE

PUNERE ÎN FUNCŢIUNE (FIG. 13)

UTILIZARE

584339 – 09/14

DUPĂ UTILIZARE

Instrucţiuni de utilizare ROM
GARANŢIE

Detectarea defecţiunilor tehnice

Cuestión Problema Solución Fig.

Rocía
débilmente o

no rocía.

Pulveriza-
torul
nu se

presurizează

Asiguraţi-vă că toate
legăturile sunt strânse

13-1

Pérdida de
presión

Veri�caţi ca inelele „O” şi
garniturile să �e lubri�ate

şi să nu prezinte semne
de uzură sau deteriorări –
înlocuiţi dacă este nevoie

14
(A,B,
C,D)

Blocaj
Curăţaţi duza
Curăţaţi �ltrul

13-1
(C, F)

Pulverizare
deformată

Blocaj Curăţaţi duza
13-1
(F)

Scurgeri

Montare 
incorectă

Asiguraţi-vă că toate
legăturile sunt strânse

13-1

Garni-
turi uzate sau 

murdare

Veri�caţi ca inelele „O” şi
garniturile să �e lubri�ate

şi să nu prezinte semne
de uzură sau deteriorări –
înlocuiţi dacă este nevoie

14
(A,B,
C,D)
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